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Assembly is EASY!

GO TO THE PRODUCT LISTING PAGE 
FOR AN INSTRUCTIONAL VIDEO!

Die Montage ist EINFACH!

AUF DER PRODUKTSEITE FINDEN SIE 
EIN ANLEITUNGSVIDEO!
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Do not step on the seat or use the product in unintended ways, as this 
may lead to product damage or user injury.
Exercise caution when folding the product to prevent any potential 
injury to your fingers.
This product should only be utilized on level ground to ensure 
stability and safety during use.

1.

2.

3.

Warning

Steigen Sie nicht auf den Sitz und verwenden Sie das Produkt nicht 
unsach gemäß, da dies zu Schäden oder Verletzungen führen kann. 
Seien Sie vorsichtig beim Zusammenklappen des Produkts, um 
Verletzungen an den Fingern zu vermeiden. 
Verwenden Sie dieses Produkt nur auf ebenem Boden, um Stabilität 
und Sicherheit zu gewährleisten. 

1.

2.

3.

Warnung 

Ne montez pas sur le siège et n'utilisez pas le produit de manière 
inappropriée, car cela pourrait causer des dommages ou des blessures. 
Faites attention en pliant le produit pour éviter de vous blesser aux 
doigts. 
Utilisez ce produit uniquement sur une surface plane afin d'assurer 
stabilité et sécurité. 

1.

2.

3.

Avertissement 
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No se suba al asiento ni use el producto de forma indebida, ya que 
esto podría provocar daños o lesiones. 
Tenga cuidado al plegar el producto para evitar lesiones en los dedos. 
Utilice este producto únicamente en superficies planas para garantizar 
estabilidad y seguridad. 

1.

2.
3.

Advertencia 

Non salire sul sedile né utilizzare il prodotto in modo improprio, 
poiché ciò potrebbe causare danni o lesioni. 
Fare attenzione quando si piega il prodotto per evitare lesioni alle dita. 
Utilizzare questo prodotto solo su superfici piane per garantire 
stabilità e sicurezza. 

1.

2.
3.

Avvertenza 

Ga niet op de zitting staan en gebruik het product niet op een 
verkeerde manier, omdat dit schade of letsel kan veroorzaken. 
Wees voorzichtig bij het inklappen van het product om verwondingen 
aan de vingers te voorkomen. 
Gebruik dit product alleen op een vlakke ondergrond om stabiliteit en 
veiligheid te garanderen. 

1.

2.

3.

Waarschuwing 
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Nie stawaj na siedzeniu ani nie używaj produktu w sposób niezgodny z 
jego przeznaczeniem, ponieważ może to spowodować uszkodzenie 
produktu lub obrażenia użytkownika. 
Zachowaj ostrożność podczas składania produktu, aby zapobiec 
ewentualnym urazom palców. 
Produkt powinien być używany wyłącznie na równej powierzchni, aby 
zapewnić stabilność i bezpieczeństwo podczas użytkowania. 

1.

2.

3.

Ostrzeżenie 

Stå inte på sätet eller använd produkten på ett sätt som inte är avsett, 
eftersom detta kan leda till skador på produkten eller personskador. 
Var försiktig när du fäller ihop produkten för att undvika eventuella 
skador på fingrarna. 
Den här produkten bör endast användas på jämnt underlag för att 
säkerstäl- la stabilitet och säkerhet under användning.

1.

2.

3.

Varning 
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SECTION A

Dimensions
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18’’
45.7cm

17’’
43.2cm

20’’
50.8cm

23’’
58.4cm

18’’
45.7cm

17’’
43.2cm

Standard Height Raised Height



SECTION C

Warranty
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The  warranty program is our commitment to you. We are 
committed to providing you with a high-quality product that meets 
your needs and expectations. To demonstrate our confidence in the 
durability and performance of our products, we offer the following 
warranty.

SECTION B

Specifications

Fabric material: Oxford cloth
Frame material: Steel frame with powder coating



WARRANTY COVERAGE
This warranty applies to all orders, purchases, or use of products sold 
only  and is valid for 1 year from the purchase date. Please note, this 
warranty only covers the original order. If a replace-ment is provided 
within the warranty period, it does not extend the warranty.

WARRANTY EXCLUSIONS
This warranty does not cover damages caused by misuse, accidents, 
unauthorized modifications, or any factors unrelated to product 
manufacturing and design, including but not limited to:

Loss of parts during use.
Normal wear and tear of products or parts.
Incorrect installation (e.g., using the wrong voltage) or improper 
assembly.
Overloading the product’ s bearing capacity.
Usage in extremely harsh conditions.
Improper cleaning or lack of maintenance.
Damage resulting from unintended use of the product.
Damage resulting from unauthorized modifications or service.
Indirect losses or damages related to the product.

●
●
●

●
●
●
●
●
●

SECTION C

Warranty
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If you encounter any defects affecting the product’s functionality or if 
the product fails and cannot be repaired during the warranty period, 
please reach out to our customer service team via email, or our app’s 
messaging service at your earliest convenience. To expedite your 
claim, kindly include:

HOW TO MAKE A WARRANTY CLAIM

Order number
Photos and/or videos illustrating the issue
A detailed description of the problem

●
●
●

We will provide technical support, replacement, refund, or other 
solutions based on the issue’s specifics. If you wish to return the 
original package for any reason, please contact us for confirmation 
before initiating the return. You can expect a response within 48 
hours.

Thank you for choosing . We are dedicated to ensuring your 
satisfaction and the quality of your purchase. If you have any 
questions or need further assistance, please don’ t hesitate to reach 
out to our customer service team.

8

SECTION C

Warranty
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ABSCHNITT A

Abmessungen

18’’
45,7cm

17’’
43,2cm

20’’
50,8cm

23’’
58,4cm

18’’
45,7cm

17’’
43,2cm

Standardhöhe Erhöhte Höhe



ABSCHNITT C

Garantie

Das -Garantieprogramm stellt unser Engagement für Sie dar. Wir sind 
bestrebt, Ihnen ein hochwertiges Produkt zu liefern, das Ihren 
Bedürfnissen und Erwartungen entspricht. Um unser Vertrauen in die 
Langlebigkeit und Leistung unserer Produkte zu demonstrieren, 
werden die folgenden Garantieleistungen gewährt.

GEWÄHRLEISTUNG
Diese Garantie gilt für alle Bestellungen, Käufe oder die Verwendung 
von Produkten, die ausschließlich von  verkauft werden, und ist für 1 Jahr 
ab dem Kaufdatum gültig. Bitte beachten Sie, dass diese Garantie nur für 
die ursprüngliche Bestellung gilt. Wird innerhalb der Garantiezeit ein 
Ersatz geliefert, verlängert sich die Garantie nicht.
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ABSCHNITT B

Spezifikationen

Stoffmaterial: Oxford-Gewebe
Rahmenmaterial: Stahlrahmen mit Pulverbeschichtung



Diese Garantie deckt keine Schäden ab, die durch unsachgemäßen 
Gebrauch, Unfälle, nicht autorisierte Modifikationen oder andere 
Faktoren verursacht wurden, die nicht mit der Herstellung und dem 
Design des Produkts zusammenhängen, einschließlich aber nicht 
beschränkt auf:

GARANTIEAUSSCHLÜSSE

Verlust von Teilen während des Gebrauchs.
Normaler Verschleiß von Produkten oder Teilen.
Falsche Installation (z.B. falsche Spannung) oder unsachgemäße Montage.
Überschreitung der Ladekapazität des Produkts.
Einsatz unter extrem rauen Bedingungen.
Unsachgemäße Reinigung oder mangelnde Wartung.
Schäden, die durch unsachgemäßen Gebrauch des Produkts entstehen.
Schäden, die durch unbefugte Modifikationen oder Wartung entstehen.
Indirekte Verluste oder Schäden im Zusammenhang mit dem Produkt.

●
●
●
●
●
●
●
●
●

ABSCHNITT C

Garantie
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Wenn Sie Mängel feststellen, die die Funktionalität des Produkts beein-
trächtigen, oder wenn das Produkt nicht funktioniert und während der 
Garantiezeit nicht repariert werden kann, wenden Sie sich bitte 
baldmöglichst an unseren Kundendienst per E-Mail oder über den 
direkten Nachrichtendienst von App. Um Ihren Antrag zu beschleunigen, 
geben Sie bitte an:

WIE MAN EINEN GARANTIEANSPRUCH GELTEND MACHT

Bestellnummer
Fotos und/oder Videos, die das Problem veranschaulichen
Eine detaillierte Beschreibung des Problems

●
●
●

 bietet technische Unterstützung, Ersatz, Rückerstattung oder andere 
Lösungen, die auf die Besonderheiten des Problems abgestimmt sind. 
Wenn Sie das Originalpaket aus irgendeinem Grund zurückgeben 
möchten, setzen Sie sich bitte mit uns in Verbindung, bevor Sie die 
Rückgabe einleiten. Wir werden uns innerhalb von 48 Stunden bei Ihnen 
melden.

Vielen Dank, dass Sie sich für  entschieden haben! Wir sind bestrebt, 
Ihre Zufriedenheit und die Qualität Ihres Kaufs zu gewährleis-ten. 
Sollten Sie Fragen haben oder weitere Unterstützung benötigen, 
zögern Sie bitte nicht, sich an unser Kundendienstteam zu wenden.

ABSCHNITT C

Garantie
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